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BCTYII

[Iporpama 0060B’S3KOBOi HaBYAIBLHOT MUCHUILTIHE «JIEKCHKOJIOTiS aHTJIIHCHKOI MOBHUY»
CKJIaJICHa BiMOBITHO /10 OCBITHBO-TIpodeciiinoi mporpamu «CepenHs ocBiTa (aHTIIiiiCbKa MOBA i
JitepaTypa)» TiIroToBKH (axiBuiB mnepiroro (0akaaaBpchbKOro) piBHS BHUINOI OCBITH, Tay3i
3nanb 01 Ocgira / Ilenarorika, cnenianbnocti 014 Cepennst ocBita, MpeAMETHOI CIIEHIAIBHOCTI
014.02 Cepennust ocBita. MoBa Ta umitepaTypa (i3 3a3HA4eHHSM MOBH), CHemiamizamii
014.021 anrmiiicbka MOBa 1 JiTepaTypa.

IIpenmeroM HaB4albHOT MAMCLUMIUIIHM € CIOBHUKOBUN CKJIaJ aHIJIMCBKOI MOBH,
3aKOHOMIPHOCTI HOTO PO3BUTKY, (DYHKIIFOBaHHS Ta LUISIXU 30arayeHHs.

MixnoucuuniaiHapHi 3B’SI3KM. aHIUIIMChbKa MOBAa, NPAaKTMYHA IpaMaTHUKa AaHTIIACHKOL
MOBH, METOJIMKAa HaBUaHHS 1HO3€MHOI MOBH, KpaiHo3HaBcTBO Benukoi bpuranii 1 CIIA,
CTHJIICTHKA aHTJIIMCHKOT MOBH.

1. MeTa Ta 3aBaHHsI HABYAJIbHOI JUCIHUILIIHH

1.1. Mera kypcy «Jlekcukomoris aHIJIHCBKOI MOBHW» — OTPUMaHHS 3HaHb IIPO
CIIOBHUKOBHMH CKJIaJl aHIJIIHChKOI MOBH, 3aKOHOMIPHOCTI MOTO PO3BUTKY, (YHKIIIIOBaHHSA Ta
NUISXW 30aradeHHs, O3HAWOMJICHHS 3 OCHOBHHMH TEOPETHYHUMH TIOJIOKCHHSMH B Tally3i
JIEKCUKOJIOT1] aHTJIIHChKOT MOBU HAa OCHOBI MOTJIMOJIEHOr0 Ta BCEOIYHOTO BUBYEHHSI KOHKPETHHUX
(akTiB, a TAKOXK 3aCTOCYBaHHS OTPMMAHHMX 3HAHb T4 HABUYOK Y MOJAJBIIIN HayKOBO-IOCTITHINA
JISUTBHOCTI, TIPAKTHUIl HABYaHHS aHTJIIMCHKOT MOBH, TIEPEKIIaIy.

1.2. OcHOBHUM 3aBIaHHSAM BUBUYEHHS AUCLUIUIHA «JIeKCUKOIOriI aHTIINCHKOI MOBI) €
ONUC ETHUMOJIOTIYHOT CTPYKTYpH JIEKCHYHOTO CKJIaJly CY4acHOl aHTJIHCBhKOI MOBH;
03HAaWOMJICHHSI 3 MOP(OJIOTIYHOI OyI0BOIO JEKCUYHUX OJUHHUIIL AHTIIIMNCHKOT MOBH; PO3IJISI
croco0iB  CIIOBOTBOPEHHS B CYYacHId aHTJIIMCBKIA MOBI; (OpMyBaHHS ySABJICHHS TIPO
CEMaHTHYHY CTPYKTYPY JIEKCHUHUX OJMHMIIb; CHCTEMATHU3allis BIIOMOCTEH Mpo MapagurMaTHuH1
BIIHOIIIEHHSI B JIEKCHUIll, O3HAHOMJIEHHS 31 CTHJIICTUYHHMHU OCOOJIMBOCTAMHU aHIJIICHKOTO
JIEKCUKOHY; CHCTEMaTu3allisl BIiJOMOCTEH Mpo (pa3eosoriyHy CHCTEMY aHTJIIMChKOI MOBH;
XapaKTEPUCTHKA JTIAJIEKTIB Ta pErioHAJIbHUX BapiaHTIB aHTJIIHCHKOI MOBH; OKPECIICHHS
3aKOHOMIPHOCTEH PO3BUTKY aHIJIIMCHKOT JIeKCHUKOTpadii; XapaKTepUCTHKa OCHOBHUX IMpoOieM
AHTJIOMOBHO1 TEOPETUYHOT JIEKCUKOTpadii.

1.3. 3rimHO 3 BUMOTaMH OCBITHBO-TIPOQECIHOT MporpaMu CTYACHTH IMOBHHHI HaOyTH
TaKMX KOMIETEHTHOCTEH Ta MPOJEMOHCTPYBATH PE3yJIbTaTH HAaBYAHHS:

PO3BUTKY TMpeaMeTHoi obmacTi, ii Micusd y
3arajipHii cucTeMi 3HaHb IPO HPUPOAY 1
CYCHUIBCTBO Ta Y PO3BUTKY CYCHUIBCTBA,

KomnerenTHoCTI, [Tporpamui
SIKMMU TIOBHHEH OBOJIOJIITH 37100yBay pe3yNIbTaTH HaBYaHHS
3K 2. 3narnicts 36epiratu ta npumHoxxyBatu | [IPH 2. VYwmitu onepyBatu 0a3oBUMU
MOpalibHi, KYJIbTYpHi, HAYKOBl1 IIIHHOCTI 1 | KaTEropisiMH Ta MOHSATTSIMH CIELIAIbHOCTIL.
JOCATHeHHs ~ cycnuibetBa  Ha  ocHoBi | IIPH 5. 3Hatm 1 po3ymitu  cydacHi
pO3yMiHHA icTOpii Ta 3aKOHOMIpHOCTEH | (UIONOTIYHI H IUAAKTUYHI 3acajyd HaBYAHHS

aHIJIHCHKOT MOBH Ta 3apyOiKHOT JliTepaTypH,
MOBHI HOPMH, COLIOKYJIbTYpHY CHTYallilo
PO3BUTKY AaHTJTIMCHKOI MOBH, OCOOIMBOCTI

TEXHIKM 1 TEXHOJIOTIH, BECTH 3J0POBUM | BUKOPUCTAHHS MOBHMX OJMHHUIb Y TIEBHOMY
CIociO KUTTA. KOHTEKCTi, MOBHHMM JUCKYPC XYAOKHBOT
3K 3. 3partHicTh BYMTHCA 1 OBOJIOJIBATH | JIiTEpaTypH i Cy4acHOCTI.

CY4aCHUMH 3HAHHAMH. INIPH 6. BosoxaitThu  KOMYHIKaTHBHOIO
3K 4. 3parHicTh 3acTOCOBYBaTH HaOYTi | KOMIIETEHTHICTIO 3 YKpaiHCbKOI ~ Ta
3HaHHS B MPAKTUYHUX CUTYALIIX aHTJTHCHKOT MOB (JIHTBICTHYHUH,
3K 6. 3paTHicTh CHiKyBaTucs 1HO3EMHOIO | COLIOKYNbTYpPHUIA, IIparMaTU4YHUAN




MOBOIO.

3K 7. 3paTHicTh BHUKOPHUCTOBYBATH 3HAHHS
1HO3eMHOT MOBH B OCBITHIH IisTBHOCTI.

CK 7. 3partHicTh  BHKOPHUCTOBYBATH
JOCSATHEHHSI Cy4acHOi HayKd B Tajiys3i Teopil
Ta iCTOPii aHTIIHCHKOT MOBH, Teopii Ta icTopii
3apyODKHOI JIiTepaTypl B MPAKTUII HABYAHHS
y 3aKJIaJli 3araibHOI CEPEHBOT OCBITH.

CK 8. 3paTHiCTh IOTPUMYBATHCS CYYacHUX
MOBHUX HOPM 3 aHIJIMCBHKOI Ta YKpaiHCHKOT
MOB,  BOJIOJITH  aHIJIHCBKOI  MOBOIO,
BUKOPUCTOBYBaTH pi3HI ¢opMu U BUIU
KOMYHIKaI[li B OCBITHIM JISTTBHOCTI, 00MpaTu
MOBHI 3acOo0U BIANOBITHO 10 CTUJIIO M TUIY
TEKCTY.

CK 10. 3parHicTh  iHTepmpeTyBaTH i
3ICTaBISATH MOBHI Ta JITEpaTypHl SBUIIA,
BUKOPHCTOBYBATH Pi3HI METOIU M METOJIUKH
aHaJi3y TEKCTIB.

KOMIIOHEHTHU BIMIOBIHO 10
3araJlbHOE€BPOICHCHKIX  pPEKOMEHIAId 13
MOBHO{ OCBITH), Oytu 3/1aTHUM

YIOCKOHAIIOBATH I MiABUIIYBAaTH BIACHUN
KOMIIETEHTHICHUH piBE€Hb Y BITYU3HAHOMY Ta
MDKHapOJHOMY KOHTEKCTI.

IMPH 9. VYwmiru mnopiBHIOBaTH MOBHI Ta
nirepaTypHi (akTH, SBHINA, BU3HAYATH iXHI
OAIOHOCTI ¥ BiAMIHHOCTI.

ITPH 10. Ywmitu 3a0e3me4uTy Iiajor KyJabTyp
y Tpoleci BUBYCHHS AaHIIIIHCHKOI MOBH Ta
3apyODKHOI JiTepaTypu, CTBOPIOBATH YMOBU
JUIS. MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAIii.

ITPH 11. Ymitu BUKOPHUCTOBYBAaTH
FYMaHICTUYHUN MOTEHIlIa] aHTJIiCbKOT MOBHU
Ta 3apyOLKHOI JiTepaTypu Uid (OpMyBaHHS
JTyXOBHOTO CBITY FOHOTO TIOKOJIIHHS TPOMAJISIH
VYkpainm.

ITPH 14. YMiTH y4uTHCS BIOPOJOBXK KUTTS 1

BJIOCKOHAIIOBAaTH 3 BHUCOKHUM pIBHEM
aBTOHOMHOCTI HaOyTy MiJ 4Yac HaBYaHHA
KBaTiiKariio.

Ha BuBYeHHs HaBYaIbHOT AUCIUILTIHU BinBouThes 3 kpeautu EKTC / 90 roaum.

2. IndpopmaniitHuii 00cAr HABYAJIBHOI JUCHHUILTIHU

Theme 1. Etymology. Words of native origin: words of Endo-European stock, words of
Common Germanic stock. Foreign elements in modern English. Borrowings: Celtic borrowings.
Latin borrowings, Scandinavian borrowings, French borrowings, Greek borrowings, borrowings
from other languages. Classification of borrowings according to the borrowed aspect:
borrowings proper, translation loans, semantic borrowings. Classification of borrowings
according to the degree of assimilation: phonetic assimilation, grammatical assimilation,
semantic assimilation, completely assimilated borrowings, partially assimilated borrowings,
barbarisms. Etymological doublets/triplets. International words.

Theme 2. Morphology. Notion of a word. Internal and external structure of a word.
Word versus morpheme. Classification of morphemes. Root morphemes. Affixation morphemes.
Free morphemes: lexical morphemes, functional morphemes. Bound morphemes: derivational
morphemes, inflectional morphemes. Semi-bound morphemes. Combining forms. Polysemic
morphemes. Homonymic morphemes. Types of stems. Method of immediate and ultimate
constituents. Morphological analysis.

Theme 3. Word-formation. The main ways of word-formation in modern English.
Affixation. Classification of affixes. Prefixation: classification of prefixes. Suffixation:
classification of suffixes. Infix. Semi-affixes. Combining forms. Word composition.
Classification of compound words. The criteria of compounds. Pseudo-compounds. Conversion.
Types of conversion. Substantivation. Adjectivisation. Shortenings. Contractions: apocope,
apheresis, syncope, mixed clipping. Abbreviation: acronyms, alphabetical abbreviations,
compound abbreviations, graphic abbreviations, Latin abbreviations. Secondary ways of word-
formation: blending, back-formation, onomatopoeia, sound interchange, stress interchange,
nonce words.



Theme 4. Semasiology. Two approaches to word meaning: referential approach,
functional approach. Meaning versus concept. Types of word meaning: lexical meaning,
grammatical meaning, denotative meaning, connotative meaning. Connotative meaning: stylistic
connotation, emotional connotation, evaluative connotation, expressive/intensifying connotation.
Implicational meaning. Direct meaning. Figurative meaning. Semantic structure of
monosemantic and polysemantic words. Meaning of the word and context: linguistic context
(lexical/grammatical), extralinguistic context. Change of meaning versus development of
meaning. Linguistic and extralinguistic causes of new meaning development. Semantic changes:
generalization of meaning, specialization of meaning, transference of meaning resulting from
tropes (linguistic metaphor, linguistic metonymy, secondary ways of semantic changes).

Theme 5. Phraseology. Definition of the notion phraseological combination. Motivation
and stability of phraseological units. Criteria for identifying phraseological units: semantic
criterion, structural criterion. Classification of phraseological units: thematic (etymological),
semantic, syntactical, structural-semantic, contextological, functional, formal, and functional
classifications. Ways of forming phraseological units. Semantic relations in phraseology.
Stylistic aspects of phraseological units. Proverbs, sayings, familiar quotations, and cliché.

Theme 6. Stylistic differentiation of words. Classification of words according to
functional styles. Functional styles. Neutral words. Words belonging to formal style: terms,
learned words (words that are used in scientific prose, officialese words, literary words, poetic
words). Barbarisms. Archaisms. Neologisms: semantic neologisms, transnomination, proper
neologisms. Words belonging to informal style: colloquial words, literary colloquial words, non-
literary (sub-standard) colloquial words (slang, jargonisms), professionalisms, wvulgarisms.
Dialect words.

Theme 7. Dialects and variants. Definition of the notions dialect and variant. Standard
English. Variants of the English language in the British Isles: Scottish English, Irish English.
Local dialects in the British Isles. English language outside the British Isles. Origin of the
regional variants. American English. Specific features of American English on lexical level.
Historical Americanisms. Proper Americanisms. Different semantics and functioning of some
morphological analogues in British and American variants of modern English. Borrowings into
American English from Spanish and languages of American Indian. Phonetic and grammatical
peculiarities of American English. Global character of modern English. Canadian English.
Australian English. Indian English.

Theme 8. Lexicography: history and theory. Object and main concepts of
lexicography. Connection of lexicology and lexicography. Periodization of English
lexicography. Latin glossaries in the early history of lexicography. Formation of English
lexicography: Latin glosses and glossaries, bilingual Latin-English glossaries, bilingual
dictionaries, dictionaries of “hard words”, dictionaries of everyday words, etymological
dictionaries, innovations of S. Johnson dictionary, Oxford English Dictionary. Dictionary
typology. Dictionary structure: front matter, megastructure, macrostructure, microstructure,
mediostructure, back matter. Microstructure: headword, orthography, pronunciation, grammar,
definition, illustrative examples, phraseology, etymology and word histories. Metalanguage of a
dictionary entry.

Theme 9. Lexis classifications. Classification of words according to their morphological
structure. Classification of words according to their functions. Part of speech classification.
Lexico-grammatical classification of words. Thematic grouping of words: hyperonymy,
hyponymy, equonymy, hierarchical relationships among words. Ideographic grouping of words:
theory of semantic field, common semantic denominator. Classification of words according to
emotional colouring. Non semantic grouping of words: alphabetical organisation, grouping
according to the length of words, grouping according to the word’s frequency.



Theme 10. Vocabulary as a system. Synonyms. Synonymic dominant. Criteria of
synonymy: conceptual criterion, semantic criterion, criterion of interchangeability. Classification
of synonyms V. V. Vinogradov (absolute synonyms, ideographic synonyms, stylistic synonyms);
classification of synonyms according to the criterion of interchangeability in context (total
synonyms, relative synonyms, contextual synonyms); classification of synonyms as words
differing in connotations (degree of intensity connotation, duration connotation, emotive
connotation, evaluative connotation, causative connotation, connotation of manner, connotation
of duration and manner, connotation od attendant features, stylistic connotation). Sources of
synonymy. Homonyms. Traditional classification of homonyms (homonyms proper,
homophones, homographs, homoforms). Classification of homonyms according to
A. I. Smirnitsky (full homonyms, partial homonyms: simple lexico-grammatical partial
synonyms, complex lexico-grammatical partial synonyms, partial lexical synonyms).
Classification of homonyms according to their origin: etymological homonyms, historical
homonyms. Paronymy as an intermediate phenomenon between synonymy and homonymy.
Malapropisms. Sources of homonymy. Euphemisms. Antonyms. Classification of antonyms:
structural classification, semantic classification.
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4, MeToau HaBYAHHSI: JICKI[Il Ta IUCKYyCii OCHOBaHI HAa HayKOBHX CTATTSX, MPaKTUYHI
3aHSATTS, BIIPaBH.

5. @opmMa miICyMKOBOr0 KOHTPOJII0 YCHIIIHOCTI HABYAHHA 3aJiK.

6. CucremMa omiHIOBAHHS.
IIkana ominroBadus: HamjoHansHa Ta CKTC

. O11iHKa 3a HAIOHAJIBHOIO IIKAJIOI0 Orminka 3a mxkanoro €CKTC
Cyma GamiB
3a BCi BUIM Js miacyMKOBOTO Jts iacyMKOBOTO
HaBYAJIbHOI | CEMECTPOBOTO KOHTPOIIO, IO CEMECTPOBOTO JI1st BCiX BHAIB TiICYMKOBOTO
TisSUTBHOCTI BKITIOYA€E €K3aMEH, KYPCOBY KOHTPOJIIO, [0 KOHTPOIIIO
po6oTy, IPaKTHKY BKITIOYAE 3aTIK
90-100 BIAMIHHO A (BimMiHHO)
78-89 B (myxe mobpe)
nobpe 3apaxoBaHO
65-77 C (mo6pe)
58-64 3a/I0BUTLHO D (3a10BUIBHO)
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50-57

E (mocratHbo)

35-49

HE3a40BUIbHO

1-34

HE3a10BUILHO

HC 3apaxoBaHO

FX (He3an0BiIbHO 3
MOJKITUBICTIO TTIOBTOPHOTO
CKJIQJIaHHs)

F (He3anoBuIbHO 3
000B’SI3KOBUM ITOBTOPHUM
BUBYCHHSIM JMCIMILTIHU)
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